GO HEADSPACE GAUGES - 284 WINCHESTER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in
verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper
headspace is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a
cartridge safely, preventing potential malfunctions or safety hazards. These
gauges are essential when chambering new barrels, performing routine
maintenance, or evaluating used firearms for purchase. Key Features:
Precision Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and
machined to exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable
measurements. Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these
gauges cater to various firearm types, providing versatility for gunsmiths
working with multiple platforms. Durable Construction: Built to withstand
repeated use, the hardened steel construction ensures longevity and
consistent performance in demanding workshop environments. Specifications:
Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and gauge style
Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights:
Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers
meet minimum safe dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

e Name: 284 WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
e Manufacturer: CLYMER

¢ Product no.: 184100287

e Mfr. No.: GO284WIN

e Cartridge: 284 Winchester,6 mm - 284 Winchester,25/284 Winchester,30/284 Winchester
¢ Color: Steel

¢ Height: 0.475"

e Length: 1.976"

o Material: Steel

¢ Model Number: 284 Winchster GO

¢ Style: Go Gauge

e Weight: 0.1 Ibs

¢ Width: 0.475"

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 18mm

¢ Shipping width: 18mm

¢ Shipping length: 58mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 284 WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das Produkt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 284 WINCHESTER
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie die folgenden
Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards
verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen auf.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte und Unféalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Headspace Gauge nur fur die vorgesehenen Kaliber: 284 Winchester, 6 mm 284
Winchester, 30/284 Winchester, 25/284 Winchester.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Headspace Gauge verwenden.
Uberpriifen Sie den Headspace vor jedem Schuss, insbesondere bei gebrauchten Waffen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit der Waffe arbeiten.
Halten Sie sich an die Anweisungen des Herstellers und die SAAMISpezifikationen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und kontrollierten Bereich arbeiten.
o Uberpriifen Sie, ob alle Werkzeuge und Materialien vorhanden sind.

2. Verwendung der Headspace Gauge:

o Fihren Sie die Gauge in die Kammer der Waffe ein.
o Uberpriifen Sie, ob die Gauge korrekt sitzt und die Kammer ordnungsgemag misst.
o Beachten Sie die Kennzeichnungen ,,Go" und ,NoGo" auf der Gauge flr die richtige Verwendung.

3. Nach der Verwendung:

o Entfernen Sie die Headspace Gauge vorsichtig aus der Kammer.
o Reinigen Sie die Gauge nach der Verwendung, um ihre Lebensdauer zu verlangern.
o Lagern Sie die Gauge an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
e Wiederverwerten Sie Materialien, wenn mdglich, um die Umwelt zu schonen.



¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmidill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Fragen zu Sicherheit und Gebrauch des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder an die zustandige Behorde in Inrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen von groSter Bedeutung ist. Halten Sie sich
stets an die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um Unfalle zu vermeiden.



Clymer Go Headspace Gauges Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go Headspace Gauges. These precision tools are designed to assist
gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns.
Proper use of these gauges is crucial for ensuring firearm safety and performance. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your Clymer Go Headspace Gauges.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the Clymer Go Headspace Gauges by following these guidelines:
o Always handle the gauges with care to avoid damage.
Store the gauges in a safe, dry place when not in use.
Inspect the gauges for any signs of wear or damage before each use.
Use the gauges only for their intended purpose as specified in this guide.
Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

¢ To ensure safe and effective use of the Clymer Go Headspace Gauges, please observe the following
precautions:

o Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using the
gauges.

o Do not use the gauges with firearms that are damaged or malfunctioning.

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the gauges.

o Follow the specific measurement procedures outlined in the instructions to avoid incorrect
readings.

o If you are unsure about how to use the gauges, seek assistance from a qualified gunsmith or
firearms expert.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for the proper installation and usage of the Clymer Go Headspace Gauges:
1. Preparation:
= Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.
= Gather all necessary tools and equipment before beginning.
2. Using the Gauge:
= Select the appropriate gauge for your specific caliber from the available options.
= |nsert the gauge into the chamber of the firearm being tested.
= Gently push the gauge into the chamber until it stops. It should fit snugly without excessive
force.
= Check for any gaps or resistance. A proper fit indicates acceptable headspace.
= |f there is excessive play or the gauge does not fit, consult a qualified gunsmith for further
evaluation.
3. PostUse:
= Remove the gauge from the chamber carefully.
= Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris or residue.
= Store the gauge in its designated case or holder to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ When the Clymer Go Headspace Gauges reach the end of their useful life or show signs of significant
wear, please dispose of them responsibly:
o Check local regulations for proper disposal methods for metal tools and equipment.
o If the gauges are no longer usable, consider recycling them to minimize environmental impact.
o Do not dispose of the gauges in regular household waste.

Contact Information for Further Support

¢ For questions or concerns regarding the Clymer Go Headspace Gauges, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for additional resources and support.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Clymer
Go Headspace Gauges. Thank you for prioritizing safety in your firearms practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Headspace Clymer 284 Winchester

Introduccion

La seguridad es una prioridad al utilizar el medidor de headspace Clymer 284 Winchester. Este dispositivo es
esencial para medir y probar la longitud de la recdmara de tu rifle, garantizando un ajuste preciso y seguro.
Asegurate de seqguir estas instrucciones para un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre verifica el headspace antes de disparar un arma usada.

Utiliza el medidor de headspace solo para los calibres especificados.

e Mantén el medidor en un lugar seco y limpio cuando no esté en uso.

Almacena el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafado.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ No utilices el medidor si estd dafiado o desgastado.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier medicién.
¢ Utiliza gafas de seguridad al trabajar con armas de fuego.

Sigue las instrucciones del fabricante para el uso correcto del medidor.

No fuerces el medidor en la recdmara del rifle; esto puede causar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Relne tus herramientas y el medidor de headspace Clymer 284 Winchester.

2. Uso del Medidor:

o Inserta el medidor en la recdmara del rifle.
o Verifica que el medidor se ajuste sin dificultad.
o Comprueba la lectura del medidor; asegurate de que indique "Go" para un ajuste adecuado.

3. Después del Uso:

o Retira el medidor de la recamara.
o Limpia el medidor con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el medidor en su estuche o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el medidor estd dafado y no se puede reparar, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y materiales metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del medidor de headspace, contacta a un distribuidor autorizado o al
fabricante.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas directrices para garantizar un uso
sequro y eficaz de tu medidor de headspace Clymer 284 Winchester.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
CLYMER GO

Introduction

Merci d'avoir choisi la jauge d'espace libre CLYMER GO pour le calibre 284 Winchester. Cet outil est essentiel
pour mesurer la longueur de la chambre de ton fusil et garantir un montage précis et sécurisé de ton canon. Ce
guide a pour but de te fournir des informations de sécurité importantes pour une utilisation correcte et
sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que la jauge est utilisée uniqguement par des adultes responsables et formés dans le
maniement des armes a feu.

* Ne laisse pas les enfants ou les personnes non qualifiées utiliser la jauge.

o Vérifie toujours I'état de la jauge avant utilisation. Ne |'utilise pas si elle est endommagée.

¢ Range la jauge dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.

» Sois conscient des lois et reglements locaux concernant I'utilisation des jauges d'espace libre et des
armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours la jauge dans un environnement sécurisé, loin de toute source de distraction.

¢ Ne jamais mesurer la chambre d'un fusil chargé. Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'utiliser la
jauge.

e Manipule la jauge avec soin pour éviter les blessures. Les bords peuvent étre tranchants.

¢ Ne force pas la jauge dans la chambre. Si elle ne s'insére pas facilement, vérifie I'état de la chambre.

e Porte des lunettes de sécurité si nécessaire pour protéger tes yeux lors de I'utilisation de la jauge.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Assuretoi que le fusil est déchargé et que I'environnement est sdr.
2. Mesure:

o Insere délicatement la jauge "Go" dans la chambre du fusil. Elle doit s'insérer sans forcer.

o Sila jauge "Go" s'insére correctement, cela signifie que la chambre est dans les spécifications
acceptables.

o Sila jauge "NoGo" ne s'insere pas, cela signifie que la chambre est trop serrée et nécessite une
attention supplémentaire.

3. Vérification :

o Vérifie toujours les indications gravées sur la jauge pour t'assurer que tu utilises le bon calibre.
o Consulte le manuel d'utilisation de ton fusil pour toute spécificité concernant la chambre et les
jauges.

Instructions d'Elimination

¢ Les jauges d'espace libre usagées doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur
les déchets.



* Ne jette pas la jauge dans des ordures ménageres ordinaires. Renseignetoi sur les points de collecte
spécifiques pour les outils en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant les rappels de

produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser la jauge d'espace libre CLYMER GO en toute confiance.
Assuretoi de toujours respecter les regles de sécurité lors de la manipulation d'outils et d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CLYMER GO
Headspace Gauges

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il CLYMER GO Headspace Gauge. Questo strumento e
progettato per misurare la lunghezza della camera del fucile con precisione. E fondamentale per garantire che il
fucile funzioni in modo sicuro e affidabile. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Conserva il gauge in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il gauge se & difettoso o danneggiato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante |'uso del gauge.

¢ Non forzare il gauge nella camera del fucile. Assicurati che sia compatibile con il calibro specificato.
Non utilizzare il gauge in condizioni di umidita o bagnato.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il gauge.

Sequi le istruzioni del produttore riguardo al calibro e al tipo di gauge da utilizzare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e in sicurezza prima di iniziare.
o Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare I'uso del gauge.

2. Utilizzo del Gauge:

o Inserisci il gauge "Go" nella camera del fucile.

o Se il gauge entra facilmente e senza resistenza, la camera & considerata "Go".

o Se il gauge non entra o presenta resistenza, la camera potrebbe essere troppo stretta e necessita
di ulteriori controlli.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'uso, pulisci il gauge con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
o Riponi il gauge in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in acciaio.
¢ Non gettare il gauge nell'ambiente. Ricicla il materiale se possibile.
e Consulta le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del CLYMER GO Headspace Gauge. La
tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte CLYMER GO HEADSPACE GAUGES. Dette produktet er designet for & hjelpe vapensmeder
og skyttere med a verifisere minimum sikre kammerdimensjoner. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene
ngye for 3 sikre trygg bruk og for & unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner ngye fgr bruk.

e Oppbevar gauges utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Bruk alltid verneutstyr, inkludert gyevern, nar du arbeider med skytevapen.
e Kontroller produktet for synlige skader fgr bruk. Bruk ikke hvis det er skadet.
¢ Fglg alltid produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du bruker gauges.

¢ Bruk gauges kun til det tiltenkte kaliberet.

¢ Unnga a bruke gauges i fuktige eller korrosive miljger.

e Oppbevar gauges pa et tart sted for & forhindre rust og skade.
¢ |kke bruk gauges som har blitt modifisert eller reparert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert.
o Rengjer kammeret for a fjerne smuss og avfall.

2. Bruk av Gauge

[¢]

Velg riktig Clymer Go Headspace Gauge for ditt kaliber.

Sett gauges inn i kammeret i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at gauge passer riktig. Den skal ikke veaere for stram eller for Igs.
Noter malingene og sammenlign dem med produsentens spesifikasjoner.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk

o Rengjer gauges etter bruk for a fjerne olje og smuss.
o Oppbevar gauges i originalemballasjen eller en beskyttende beholder.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser ikke gauges pa en mate som kan forarsake miljgskader.
* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er
viktig a ha tilgjengelig kontaktinformasjon for eventuelle sikkerhetsproblemer.

Viktig informasjon

o | tilfelle av en sikkerhetsrelatert hendelse, rapporter umiddelbart til relevante myndigheter.
¢ Hold deg oppdatert med tilbakekallingsinformasjon via EU Safety Gateplattformen.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en tryggere opplevelse nar du bruker CLYMER GO
HEADSPACE GAUGES.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika
Headspace Clymer 284 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika headspace Clymer 284 Winchester. Ten produkt jest niezbedny do doktadnego
pomiaru dtugosci komory karabinu, co jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczehstwa i doktadnosci podczas
strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnié
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj wskaznika headspace zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj headspace przed oddaniem strzatu, zwtaszcza w przypadku uzywanej broni.
Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwos$ci dotyczgcych uzytkowania, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj wskaznika, jesli jest uszkodzony lub niepetny.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Nie uzywaj wskaznika w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgotnos¢ lub wysokie
temperatury.

Zwrd¢ szczegdlng uwage na oznaczenia ,,Go” i ,NoGo” oraz na kaliber/tadunek, aby unikngé pomytek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze bron jest wytaczona i nie zatadowana.
o Oczys$¢ komore karabinu przed pomiarem.

2. Uzycie wskaznika headspace:

o Wtéz wskaznik ,Go” do komory karabinu.

o Sprawdz, czy wskaznik wchodzi do komory bez oporu. Jedli tak, oznacza to, ze headspace jest w
normie.

o Nastepnie uzyj wskaznika ,NoGo”, aby upewni¢ sie, ze komora nie jest zbyt luzna. Wtéz wskaznik
,NoGo" do komory. Jesli wskaZnik nie wchodzi, headspace jest w porzadku. Jesli wchodzi,
konieczna jest konserwacja lub naprawa broni.

3. Po zakonczeniu uzytkowania:

o Usuh wskaznik z komory.
o Oczys$¢ wskaznik i przechowuj go w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o W przypadku utylizacji wskaznika headspace, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji metali.
¢ Nie wyrzucaj wskaznika do ogdinych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki surowcéw



wtdrnych, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Jesli masz pytania dotyczace bezpieczenstwa lub uzytkowania wskaznika headspace Clymer 284 Winchester,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz wszystkie
niezbedne informacje dotyczgce produktu, aby uzyska¢ szybka pomoc.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 284
WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 284 WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu kivaarin patruunahuoneen pituuden tarkkaan mittaamiseen ja
testaamiseen. Oikean headspacemittauksen varmistaminen on elintarkeaa, erityisesti uuden piipun asennuksen
yhteydessa. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain aikuisten valvonnassa.

Tarkista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad Iampdtiloilta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Huomioi, etta vaara kayttd voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat mittaria oikeassa kaliberissa.

Al koskaan kayta mittaria, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta.
Varmista, ettad ase on tyhjennetty ennen mittauksen suorittamista.
Al koskaan mittaa headspacea, kun ase on ladattu.

Kayta mittaria vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Valtd koskettamasta mittarin teravia reunoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, etta sinulla on tarvittavat tyokalut saatavilla.

2. Mittauksen suorittaminen

o Aseta Go Gauge patruunahuoneeseen.

o Tarkista, ettd gauge on tiukasti paikallaan.

o Poista gauge ja tarkista, etta se on ehja ja puhdas.

o Toista tarvittaessa mittaus varmistaaksesi tuloksen tarkkuuden.

3. Tarkastaminen

o Vertaile mittaustuloksia valmistajan spesifikaatioihin.
o Jos mittaus ei vastaa odotuksia, ota yhteys asiantuntevaan ammattilaiseen.



Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

e Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautusilmoitukset.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta oikein.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 284 WINCHESTER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 284 WINCHESTER GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna produkt ar utformad for att noggrant mata och testa langden pa kammern i ditt vapen. Att sakerstalla en
korrekt kammare ar avgdrande for saker anvandning och prestanda. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan anvandning for att garantera sakerhet och effektivitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn.

» Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till dterforsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du mater eller testar kammern.
Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du anvander mataren.

¢ Undvik att anvanda mataren om den ar skadad eller sliten.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapentillbeh6r och sakerhet.
Anvand endast mataren for avsedd kaliber och matstil.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.
o Samla nddvandiga verktyg for att utféra matningen.

2. Mata kammern:

o Satt in Go Gauge i kammern.

o Se till att gauge gar in utan motstand. Om den inte passar, kan det indikera att kammaren &r for
tight eller att det finns ett problem som behdver atgardas.

o Ta bort gauge och upprepa processen med NoGo Gauge for att sakerstalla korrekt passform.

3. Kontrollera resultat:

o Om Go Gauge passar men NoGo Gauge inte gor det, ar kammaren inom acceptabla toleranser.
o Om bada passar, bor vapnet inspekteras av en kvalificerad gunsmith.

4. Rengéring och underhall:

o Rengdr mataren med en torr trasa efter anvandning.
o Fdrvara mataren i ett torrt och sakert utrymme.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en lokal
aterforsaljare. Se till att ha produktens artikelnummer till hands fér snabbare assistans.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda HEADSPACE GAUGES pa ratt satt bidrar
du till en sakrare och mer effektiv anvandning av ditt vapen.



Navod k bezpecnému pouzivani HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 284 WINCHESTER GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili méridlo HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 284 WINCHESTER. Tento produkt je

navrzen tak, aby umoznoval presné méreni a testovani délky komory pusky. Pred jeho pouzitim si prosim
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pred pouzitim méridla se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nebylo poskozeno.
Uchovavejte méridlo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci s méridlem dodrzujte vSechny relevantni bezpecnostni predpisy a normy.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda méfidlo odpovida specifikacim raze vasi pusky.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pouzivejte méfidlo pouze na puskach, které odpovidaji jeho specifikacim.

Pfi méreni dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami méfidla.

Nikdy nepouzivejte méridlo, pokud je poskozené nebo opotrebované.

Pfi méreni dbejte na to, abyste se vyhnuli nebezpecnym situacim, jako je manipulace se zbrani v blizkosti
lidi nebo zvifat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate spravné méfidlo pro vasi pusku (v tomto pripadé .284 Winchester).
2. Kontrola: Pred pouzitim méfidla zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a Cisté.
3. Méreni:
o Vlozte méfidlo do komory pusky.
o Zkontrolujte, zda se méfidlo spravné usadilo.
o Pokud méridlo zapadne bez odporu, komora je v poradku.
o Pokud citite odpor, komora mdze byt prilis dlouha a je treba provést dalsi kontroly.
4. Udrzba: Po pouziti méfidlo dlikladné vyc¢istéte a uloZte na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci
o Méfidlo likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je méridlo poskozené, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nezanechavejte poskozené vyrobky na verejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl. Bezpec¢né pouzivani naseho produktu zajisti nejen vasi ochranu, ale
také ochranu ostatnich.
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